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MA Examination 2026 

Semester IV 

GERMAN 

C-1: Theories of Translation and Translation from and into German 
 

Questions are of value as indicated in the margin 

 

Full Marks: 40 

Time: 3 hours 

 

Teil I: Beantworten Sie eine der folgenden Fragen in etwa 400-500 Wörtern. (10) 

 

a. Schleiermacher, Goethe, Pannwitz und Benjamin vertreten in ihren jeweiligen 

Übersetzungstheorien einen Standpunkt, den J. Levý der seiner Einschätzung nach 

„seltenen“ „antiillusionistischen Methode“ zurechnet. Erläutern Sie diesen Standpunkt im 

Licht der von Levý kategorisch erstellten „antiillusionistischen Methode“. 

ODER 

b. Interpretieren Sie die folgenden Zitate, um darzustellen, wie diese Schriftsteller die 

Formation von hybriden Sprachen und die Erneuerung konventioneller Sprachen in den von 

ihnen für „richtig“ angesehenen Übersetzungen antizipieren. 

• Schleiermacher: „... ein unerläßliches Erforderniß dieser Methode des Uebersezens 

ist eine Haltung der Sprache, die nicht nur nicht alltäglich ist, sondern die auch 

ahnden läßt, daß sie nicht ganz frei gewachsen, vielmehr zu einer fremden 

Aehnlichkeit hinübergebogen sei“. 

• Goethe: „[der dritte Zeitraum der Übersetzung] ..., wo man die Übersetzung dem 

Original identisch machen möchte, so daß eins nicht anstatt des anderen, sondern an 

der Stelle des anderen gelten sollte.“  

• Pannwitz: „es ist aber kein geringeres wunder wenn zwei sprachen eins werden wie 

wenn zwei menschen eins werden.“  

• Benjamin: „Die wahre Übersetzung ist durchscheinend, sie verdeckt nicht das 

Original ...“. 
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Teil II: Übersetzung 

(Benutzen Sie Wörterbücher, die im Prüfungssaal erlaubt sind. Die Benutzung elektronischer Wörterbücher 

jeder Art ist untersagt.) 

 

Aufgaben (für Teil II.1.): 

a) Übersetzen Sie den Text A oder Text B ins Englische oder Bengalische. (10) 

b) Eklären Sie, welche Methode Sie bei Ihrer Übersetzung angewandt haben: die illusionistische oder 

die antiillusionistische / verfremdende. Begründen Sie Ihre methodologische Entscheidung. (10) 

 

Teil II.1. Übersetzung aus dem Deutschen ins Englische oder Bengalische: 

Text A 

 
 

 

ODER (s. nächste Seite!): Text B 
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TEXT B 

 

 
Teil II.2. Übersetzen Sie aus dem Bengalischen einen der folgenden Texte (C oder D) ins Deutsche. (10) 

Text C 
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ODER 

Text D (s. folgende Seite) 

Text D 

 

_____ 


